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Pro{lo je vi{e od mesec dana otkako je obeloda-

njena situacija stotina radnika iz Vijetnama za-

poslenih na izgradnji fabrike guma Linglong u

Zrenjaninu, koji su proveli vi{e meseci `ive}i u

logorskim uslovima, u hladno}i, bez tople vode,

bez adekvatne ishrane, slobode kretanja i pla-

te. Njihova pri~a je posebno odjeknula u javno-

sti sredinom novembra, tokom {trajka radnika,

kada je uz pomo} kolega i lokalnih aktivistkinja

i aktivista jedan od radnika, otpu{ten zbog alar-

miranja javnosti, izbavljen iz logorskog sme{ta-

ja. U me|uvremenu, u

javnosti i medijima

smenjivale su se druge

velike pri~e, pa je tako

sudbina radnika iz Vi-

jetnama ostala na mar-

gini javnog prostora.

Radnici su kasnije raz-

me{teni na vi{e lokaci-

ja, koje su uslovnije od

inicijalnog sme{taja,

ali i dalje te{ko da se

mogu nazvati potpuno

uslovnim. U Zrenjani-

nu, Novom Sadu i Beo-

gradu prikupljene su

osnovne potrep{tine –

topla ode}a i obu}a, }e-

bad i jorgani, hrana, hi-

gijenska sredstva. Pod-

nete su dve krivi~ne

prijave, obe protiv od-

govornih lica u China
Energy Engineering Gro-
up Tianjin Electric Power
Construction Co. Ltd, sa

ogrankom u Beogradu i

Linglong International
Europe d.o.o. Zrenjanin.

Na Me|unarodni dan ljudskih prava, 10. decem-

bra, pri~a je ponovo na kratko za`ivela u javno-

sti, kada je nekoliko nevladinih organizacija i

kolektiva posetilo radnike. 

Sam skup ispred jedne od sme{tajnih jedinica

bio je simboli~nog karaktera, jedan od gesto-

va podr{ke pobunjenim radnicima, gest razu-

mevanja situacije u kojoj ih melje sprega krup-

nog kapitala i interesa lokalnih mo}nika, jed-

no prekopotrebno obe}anje da nisu zaboravlje-

ni. Aktivistkinje i aktivisti Zrenjaninskog soci-

jalnog foruma, Zrenjaninske akcije, Dru{tvenog

centra Oktobar, Panonske aktivisti~ke organi-

zacije, A11 – inicijative za ekonomska i socijal-

na prava, Astre i drugih prijateljskih organiza-

cija ovom prilikom razvili su transparente na

srpskom i vijetnamskom sa porukom: „Radni~-

ka prava su ljudska prava. Ne odustajemo od

borbe za vas!“ Tako|e, istaknute su informaci-

je i telefoni na koje se radnici mogu javiti. Va-

`no je i ono {to je prethodilo skupu i {to se kon-

tinuirano de{ava – obilazak radnika u razli~i-

tim sme{tajima i deljenje pomo}i u vidu hrane

i higijenskih sredstava. Nekoliko aktivistkinja

obi{lo je inicijalni logorski sme{taj, gde su za-

tekle desetak radnika na pauzi za ru~ak i pode-

lile im prikupljenu pomo}. U nedostatku jezika

kao sredstva komunikacije, ~ita se sve ostalo u

memljivoj sku~enoj prostoriji, ne bi li se razme-

nile informacije. Prvo je tu bila `ivahnost rad-

nika koji ve} prepoznaju lica svojih lokalnih sa-

veznica i saveznika i raduju im se. Odmerena i

distancirana `ivahnost i radost, jer radnici su

pred dolazak potpisali ugovor koji podrazume-

va neme{anje sa lokalnim stanovni{tvom, a po-

sebno izbegavanje (nepribli`avanje, nedodiri-

vanje) `ena i dece. Da su se jedan radnik i jed-

na aktivistkinja slu~ajno dodirnuli ramenima

pri preuzimanju hrane, {to je jedva mogu}e iz-

be}i u tako sku~enom prostoru, taj radnik bi se

suo~io sa ozbiljnim posledicama ukoliko ga vi-

di neko iz menad`menta, koji im prati svaki ko-

rak. Nekoliko minuta po ulasku aktivistkinja u

prostor na ulazu se pojavio ~ovek u odelu koji

je vikao na kineskom na telefon, pa na aktivist-

kinje. Sve se to de{ava dok par aktivistkinja pri-

me}uje radnika sa povre|enom nogom i poku-

{ava da uzme njegov kontakt, ne bi li se izvela

nekakva vratolomija kojom }e mu se nekako

obezbediti zdravstvena pomo}. Videv{i ~oveka

u odelu, radnik se smesta povla~i, gestikulira

aktivistkinjama da odu. Vi{e se puta dogodilo

da aktivisti i aktivistkinje u komunikaciji sa

radnicima saznaju za njihove zdravstvene te-

gobe, povre|enu nogu, povre|enu ruku, ga-

strointestinalne probleme, i redovno se de{a-

va da u prisustvu menad`menta radnici ne

smeju da daju kontakte kako bi im se obezbe-

dila zdravstvena nega. Menad`ment je u pri-

smotri i kada nije tu. Odnosno, ~ak i kada je re~

o ozbiljnim zdravstvenim stanjima, pa jo{ u je-

ku pandemije, prisutan je strah da se o tome

progovori, a o posledicama koje bi usledile pro-

govaranju se ne zna dovoljno. 

Situacija koja se de{ava na gradili{tu Linglonga

nije jedinstvena. Radnici se „uvoze“ i „izvoze“

preko celog sveta, a kompanije vo|ene logikom

profita uz podr{ku lokalnih vlasti ne mare za

nivo dehumanizacije koji se pritom de{ava.

Globalna sveprisutnost ovakvih anti-radni~kih

praksi svakako ne treba da nas pasivizira u per-

cepciji ovog konkretnog slu~aja niti dovede do

njihove normalizacije do nivoa da ka`emo: „Pa

{ta, tako je svugde“. Naprotiv, suo~eni sa mo-

dernim radnim logorom u sopstvenom dvori-

{tu, moramo apsolutno biti budni i asertivni

kako u podr{ci radnicima da se njihovi proble-

mi sistemski re{e, tako i u tra`enju odgovorno-

sti. A ~ija je odgovornost u ovoj situaciji? Pred-

sednik dr`ave izjavio je: „[ta ho}ete, da uni{ti-

mo investiciju od 900 miliona dolara, da Zre-

njanin ne napreduje, da ceo Srednji Banat za-

tvorimo“, dodav{i da ne razume potrebu za iz-

la`enjem inspekcije na teren. Predsednica Vla-

de je, u vreme kada je

ve} ozbiljna koli~ina

proverenih informacija

bila dostupna, kazala

kako „ne bi direktno i

bez dodatnih informa-

cija prebacivala odgo-

vornost na tu kompani-

ju“. Gradona~elnik Zre-

njanina tvrdi kako je u

~itavoj pri~i jedino va-

`no 1200 radnih mesta

koja }e nastati, ne

osvr}u}i se na robovske

uslove u kojima ta rad-

na mesta nastaju, niti

preispituju}i ho}e li

radni uslovi na tih 1200

radnih mesta biti i{ta

bolji. Linglong se ogra-

|uje od odgovornosti

pozivaju}i se na to da

su radnici potpisivali

ugovore sa poizvo|a-

~em radova. „Lanac od-

govornosti je duga~ak.

Policija, ministarstva,

inspekcije, centri za

socijalni rad, za{titnik

gra|ana vrlo {turo iznose podatke o ovom slu-

~aju, ~esto ih uz ostatak politi~ara iz vlasti re-

lativizuju. Na dopise koje {alju organizacije ko-

je prate slu~aj sporo ili nikako ne odgovaraju.

Negiranje i relativizacija se koriste od strane

svih karika u lancu odgovornosti, od dr`ave i

institucija do privatne kompanije Linglong i

agencije. Zdravstvena za{tita nije obezbe|ena

iako se u medijima mo`e pro~itati da oni mogu

da odu u privatnu poliklinku. Veliki broj radni-

ka bez ikakve kontrole medicinskog stanja po-

tencijalno mo`e dovesti do {irenja zaraznih bo-

lesti, osim {to su stalno pod rizikom povreda

na radu. Po pitanju vakcinacije tako|e je muk

iz nadle`nih institucija. Dakle, ovim je lanac

Pi{e: Galina Maksimovi}

LINGLONG: 
LANAC (NE)ODGOVORNOSTI

MIKSER
MIKSER
Galina Maksimovi}: 

Linglong – lanac (ne)odgovornosti

CEMENT
Dejan Vasi}: 

Fino poliranje

[TRAFTA
Aleksandra Sekuli}: 

Na barikadama – o Festivalu 

autorskog filma 2021

ZID
Bojana Kne`evi}: 

„A Queen of Montenegro 

– Guslarske minijature“ 2018–2021

Bo
ja

na
 S

. K
ne

`e
vi

}:
 „

A 
Qu

ee
n 

of
 M

on
te

ne
gr

o 
- G

us
la

rs
ke

 m
in

ija
tu

re
“,

 v
id

eo
 st

il,
 2

02
1.

 

BETON BR. 238 DANAS, Utorak, 21. decembar 2021.I



U trenutku kada se {irom Srbije organizuju pro-

testi protiv Zakona o eksproprijaciji i izmena Za-

kona o referendumu, kako bi se spre~ila ekolo-

{ka katastrofa koju bi izazvalo otvaranje rudni-

ka za eksploataciju minerala jadarit u dolini Ja-

dra u Zapadnoj Srbiji, u Muzeju Jugoslavije otvo-

rena je izlo`ba „Osmi kilometar“. Arhitekte oku-

pljene oko platforme „Moderni u Beogradu“

(MuBGD) koju ~ine Iva Beki}, Petar Cigi}, Dalia

Dukanac, Stefan \or|evi}, Irena Gaji}, Mirjana

Je{i}, Hristina Stojanovi} i Sne`ana Zlatkovi},

ovom izlo`bom predstavljali su Republiku Srbi-

ju na 17. me|unarodnoj izlo`bi arhitekture u Ve-

neciji 2021. godine, ~iju je centralnu temu „Ka-

ko }emo `iveti zajedno“ postavio kustos Ha{im

Sarkis. Va`no je napomenuti da je predmet istra-

`ivanja za ovu izlo`bu bio grad Bor, sme{ten na

obodu rudarskog basena u Isto~noj Srbiji.

Prostorom izlo`be u Paviljonu Srbije (nekada Pa-

viljon Jugoslavije) u Veneciji, kao i u Muzeju Ju-

goslavije, dominiraju visoko estetizovani objek-

ti monumentalnih razmera, maketa rudarskog

kopa Bor i instalacija napravljena od bakarnih

plo~a, koja po~inje na podu i nastavlja se na-

spramnom zidu na kojoj su ugravirani crte`i i po-

stavljeni interaktivni sadr`aji. Oba objekta pre-

se~ena su sa sedam sekvenci, {to odgovara na-

~inu urbanog planiranja grada koji ~ini sedam

zona, kao i sistemu orijentacije Borana koji u

svakodnevnom govoru iskazuju udaljenost razli-

~itih objekata u odnosu na rupu, nulti kilometar.

Katalog izlo`be zami{ljen je vrlo ambiciozno,

bogato je ilustrovan crte`ima i fotografijama in-

stalacije, i upotpunjen tekstovima stru~njaka iz

oblasti arhitekture, dr Milorada Mladenovi}a, dr

Ane Nikezi} i dr Luke Skanzija, kao i organizaci-

onog tima koji ~ine komesar paviljona Slobodan

Jovi}, glavna i odgovorna urednica Ljiljana Mi-

leti} Abramovi}, i ~lanovi MuBGD koji su potpi-

sali tekst napisan u tre}em licu mno`ine. Po-

hvalno je da tekst MuBGD tako|e podeljen u se-

dam sekvenci, i da su u svoj metodolo{ki pristup

istra`ivanju, kao i u arhitektonsko-dizajnerski

umetni~ki izraz uklju~ili postoje}u urbanu pode-

lu na sedam zona, nude}i kao osmi kilometar

kvalitativno novi sloj grada, uz predlog mogu-

}eg pravca daljeg razvoja koji bi bio nezavistan

od rudarske industrije. Na prvi pogled rekli bi-

smo da je sve tu, i da ne postoji ni{ta problema-

ti~no. Odgovor na postavljenu temu „Kako ̀ ive-

ti zajedno?“ autori interpretiraju „kroz odnos ̀ i-

vot-rad, koji generi{e oblike kolektivnosti i ma-

nifestuje se kroz odnos proizvodne baze grado-

va i izgra|ene urbane strukture“.1 Ovde se ~ini

va`nim da mislimo o onome {ta nas visoki sjaj fi-

no ispoliranih bakarnih plo~a iz valjaonice Se-

vojno spre~ava da vidimo. 

Hans Jonas u knjizi „Filozofija na kraju veka“

tvrdi da se ekolo{ka kriza javlja u situaciji ne-

sputanog tehnolo{kog i nau~nog razvoja. On

tvrdi da filozofija mora da radi sa naukom da bi

do{la do novog na~ina razmi{ljanja o umu i nje-

govom odnosu prema prirodi kao bi}u. U svo-

joj fenomenolo{koj biologiji, Jonas nastoji da

vrati duh u materiju i ponovo pove`e ljude sa

prirodom, kao fundamentalni korak koji mu

omogu}ava da se formuli{e „imperativ odgo-

vornosti“. Kada govorimo o me|usobnoj pove-

zanosti ekolo{kih problema i industrijskog raz-

voja baziranog na ekstraktivizmu, moramo po-

}i od preispitivanja sopstvene pozicije i potru-

diti se da osvestimo i time izbegnemo mehani-

zme ekspoloatacije koje smo internalizovali. 

U trenutku kada se u domenu umetnosti vi{e od

dve decenije unazad problematizuje ekstrakti-

visti~ki kapitalizam, koji ima pogubni uticaj na

klimatske promene i zdravlje ljudi, uz zagovara-
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U ovom tekstu bi}e re~i oko filma, ali ne i o sa-

mim filmovima; prosijavanje filmskih projekci-

ja bi}e retko, me|utim ima {tofa za paper mo-
vies, pokazalo se da su i u toj formi veoma sna-

`ni. Dodu{e, ima pozadinske muzike.

(Sreda popodne 24.novembra, ispred Predsed-

ni{tva Srbije na Andri}evom vencu je nekoliko

stotina ljudi, prolazim pored transparenta

„Zrenjanin je ̀ edan“, ljudi kli~u jer sti`u grupe

iz Jadra i Ra|evine, ~uje se najava da }e se blo-

kirati putevi u subotu, ukoliko se ne povuku Za-

kon o eksproprijaciji i izmene Zakona o refe-

rendumu.)

Na sve~anom otvaranju Festivala autorskog fil-

ma u Beogradu 26. novembra 2021, organiza-

tori su pozvali sve studente reditelja i profeso-

ra Gorana Markovi}a na binu, i tako su mu uru-

~ili nagradu za `ivotno delo koju dodeljuje Fe-

stival. Ve} se te ve~eri osetio jedan vi{ak u at-

mosferi, publika ovog festivala ina~e se smatra

svojevrsnom zajednicom jo{ od ratne 1994. go-

dine kada je osnovan, i podmla|uje se redov-

no; ali nisu ovi dugi aplauzi bili obi~ni, niti su

uvodni govori Sr|ana Vu~ini}a i Stefana Ivan-

~i}a bili samo protokolarni. Festival je mesto

susreta, a u vremenskim umetnostima i zajed-

ni~kog protoka vremena, te su i vesti zajedni~-

ke, ~ak i ako ne sti`ete posve}eno da ispratite

intenzivan program. 

(U subotu 27. novembra nagledanije pokretne sli-

ke bile su one iz [apca, sa blokade, odnosno

snimci sa mobilnih telefona na kojima se videlo

kako je blokadu na putu poku{ao da probije ba-

ger, kroz ljude, a bilo je pred njim i dece, {to se vi-

di na nekoliko snimaka. Vidi se na tim snimcima

kako se jedan ~ovek penje na bager, dok voza~ ba-

gera ne zaustavlja, bez obzira na ljude koji su se

popeli na bagersku ka{iku, a njegov „snimatelj“

sa strane snima ceo proces „probijanja“; upravo

je taj „snimatelj“ nogom odgurivao ~oveka koji se

penje, na {ta je ~ovek levicom uzvratio nekoliko

puta, uklonio snimatelja i zaustavio bageristu od

dalje „vo`nje“. Policija se ve} bila povukla, a iz ko-

lone slu`benih automobila izlazi grupa ljudi sa

motkama i ~eki}ima i udara ljude koji protestuju,

oni uzvra}aju, ali na kraju kolona slu`benih auto-

mobila prolazi. Naknadno saznajemo da je kolo-

na i{la na ro|endan SNS u Beograd, da su ljudi sa

bagerom, motkama i ~eki}ima mahom ~lanovi i

funkcioneri lokalnog SNS. ̂ ovek koji je zaustavio

bager je prozvan „gra|anska levica Srbije“, a nje-

govo je ime Dragan Milovanovi} Crni. Mediji sa

nacionalnom frekvencijom su se obru{ili na „na-

silne proteste“, mre`e su preplavljene podr{kom

za Crnog, koga je policija privela, u [apcu su pro-

testi za njegovo oslobo|enje. Kru`e i snimci i sli-

ke sa protesta i blokada u nekoliko gradova i sela

u Srbiji, slike policijske brutalnosti, vesti o hap-

{enju u~esnika.)

Bilten Festivala autorskog filma zove se @urnal,

{to aludira i na  film „@urnal o @elimiru @ilniku“

koji }e biti prikazan na zatvaranju festivala, a

koji, opet, naslovom aludira na @ilnikov film

„@urnal o omladini na selu zimi“ iz 1967.  

(Nedelja je 28. novembar, i ̀ urim sa Trga Repu-

blike na kojem je odr`an protest protiv nasilja

koje se obru{ilo u subotu 27. novembra na lju-

de koji su u nekoliko gradova u Srbiji blokirali

saobra}ajnice jer se protive Zakonu o ekspro-

prijaciji i planovima da se iskopava litijum koje

dr`ava razvija sa kompanijom Rio Tinto. Zbog

hap{enja Crnog i slobodnog kretanja po [apcu

lica koja su tukla ljude sa motkama i ~eki}ima,

zbog hap{enja ljudi sa protesta u drugim gra-

dovima, ljudi su na Trgu bili besni i skandirali

„Crni, Crni!“, i najavljene su akcije solidarnosti

za osloba|anje privedenih i njihove sudske tro-

{kove, kao i nastavak blokade 4. decembra.)

Desi}e se da, dok `urite kroz hol na film Radua

@udea  (njegov novi film „Baksuzni seks“ zaslu-

`uje poseban tekst ) ~ujete „Filmski centar jo{

nije objavio odluku, a pro{ao je zakonski rok“, i

odgovor „izmi{ljaju razlog da odbiju“. I onda jo{

i „ako se to desi, solidarnost sa kolegama, i ~la-

novima komisije!“. Dok  jo{ bruji aplauz posle

filmova „Raseljeni“ Samira Karahade i „Ram-

part“ Marka Grbe, i trepere VHS teksture iz po-

rodi~ne arhive 1999, bi}e nekih prepri~avanja,

vesti i dogovora. Uskoro }e svima biti jasno da je

tema bila Konkurs za eminentne reditelje Film-

skog centra Srbije (FCS), za koji je komisija koju

je imenovao FCS objavila svoje odluke, obrazlo-

`ene za svaki od tri odobrena projekta: „[karto-

vi“ Sr|ana Dragojevi}a (sa 30 miliona dinara),

„Doktor D“ Gorana Markovi}a (sa 24 miliona di-

nara) i „Sloboda ili barbarizam“ @elimira @ilnika

(16 miliona dinara). Komisiju su ~inili: dekan Fa-

kulteta dramskih umetnosti u Beogradu Milo{

Pavlovi}, dekan Akademije umetnosti u Novom

Sadu Sini{a Bokan, direktor Jugoslovenske ki-

noteke Jugoslav Panteli}, reditelj i predsednik

Udru`enja filmskih umetnika Srbije Milan Kne-

`evi}, i scenaristkinja Biljana Maksi}.. 

Usledila je odluka Upravnog odbora FCS koja je,

bez ikakvog obrazlo`enja, sadr`ala samo infor-

maciju da je UO izglasao da se ne prihvata odlu-

ka komisije. Rok za ovu odluku uveliko je ve} bio

pro{ao, ali nije to najneobi~nije njeno svojstvo

– to je prva odluka u istoriji FCS kojom Upravni

odbor odbija odluku komisije koju je sam formi-

rao da razmatra prijavljene projekte, na bilo ko-

jem konkursu, ikada. Filmska javnost je bila

uvre|ena ovako flagrantnim poni`enjem, i

uskoro dobila novo – u formi Saop{tenja Film-

skog centra Srbije. Krcata sala na zatvaranju Fe-

stivala, Kombank dvorana – opet, nekada Dvo-

rana Doma sindikata, te{ko se odvi}i – brujala je

podsme{ljivo o ovom nespretnom tekstu, koji je

doneo nekoliko obja{njenja odluke Upravnog

odbora da poni{ti odluku sopstvene komisije.

Poku{ala sam da tekstu pri|em ozbiljno, ali te-

{ko je, obrazlo`enja ima previ{e jer nijedno ne

stoji: predlo`eni projekti su ranije bili odbijani

na drugim konkursima FCS (odmah pomislim –

pa ovo je bio poseban konkurs za eminentne re-

ditelje, oni su prijavili projekte koje ̀ ele, po{tu-

ju}i propozicije konkursa koje nigde ne pominju

takva ograni~enja, nije li to bila poenta); ovako

nijedan projekat ne bi dobio dovoljno novca

(ponovo – ko je odredio bud`et i ograni~enja pre

objave konkursa? Sredstva koja se za dugome-

tra`ni film dobiju su samo baza za finansiranje

koje se potom obezbe|uje i kroz druge fondo-

ve), ali ide i dalje sa primedbom:

„Imaju}i u vidu da je ina~e mali broj reditelja

koji mogu konkurisati na ovaj konkurs, smatra-

mo da je bolje da jedan projekat dobije zna~aj-

na sredstva, nego sva tri prijavljena projekta

nedovoljno. Uvideli smo i da je potrebno pove-

sti ra~una i o starosnoj strukturi reditelja, gde

bi neku vrstu blage prednosti imali oni stariji.“

Ovo je ve} i za mene izazov da tekst ozbiljno

razumem. Osim {to predla`u rediteljima da se

me|usobno nadme}u za ukupnu sumu (mo`e

biti samo jedan!), uvodi se i starosna prioreti-

zacija  koju mo`emo shvatiti na dva na~ina: po-

stoje kriterijumi po kojima valjda @ilnik (ro|en

1942) i Markovi} (1946) moraju jo{ da se doka-

zuju dok ne budu u po`eljnoj starosnoj grupi. Ja

zaista verujem da mnogi sa mnom dele ube|e-

nje da je @ilnik po mnogo ~emu, a najvi{e po

stvarala~koj energiji, mla|i od nas, ali kojom }e

se dokumentacijom ostvarivati „blaga prednost

onih starijih“ i da li je to relativna kategorija u

odnosu na ostale prijavljene, ili neka apsolut-

odgovornosti pro{iren i na hitnu pomo},

domove zdravlja, ministarstvo zdravlja i

ostale koji bi trebalo da obezbede ovim

radnicima zakonski zagarantovanu zdrav-

stvenu za{titu. Radnici iz Vijetnama su ni-

~ija odgovornost“, ka`e Tara Rukeci, akti-

vistkinja Zrenjaninskog socijalnog foruma. 

Odgovornost je tako, u odsustvu politi~ke

volje i adekvatnih reakcija institucija i kom-

panije, prvo pala na medije i nevladine or-

ganizacije. „Aktivisti iz cele Srbije su zajed-

ni~kim snagama vr{ili pritisak da se radnici-

ma, koji su prethonih meseci zbog neispla-

}ene i jedne jedine zarade, stupali nekoliko

puta u {trajk, vrate bespravno oduzeti pa{o-

{i i isplate zarade. Otkrivane su ~injenice o

tome {ta sve podrazumeva lizing radnika iz

Vijetnama. Radnici su se zadu`ivali da bi

agencijama platili da ih po{alju na rad, pre-

ma sajtovima tih agencija, u bajkovitu Srbi-

ju. Ugovori koji su potpisivani nisu u skladu

sa na{im zakonima koji va`e za sve radnike,

uklju~uju}i i strane radnike. Ko je i na koji

na~in na osnovu ovih ugovora dozvolio da

privatna kompanija unajmi radnike iz Vijet-

nama? Drugo je pitanje koji je ta~an broj

radnika koji su preko agencija ana`ovani na

izgradnji ove fabrike“, dodaje Rukeci. 

Briga o dobrobiti radnika prelila se kako na

aktivistkinje i aktiviste, tako i na {iru javnost,

na radni{tvo koje se i samo ~esto krpi za kraj

sa krajem. Ta javnost svoje odgovorno pona-

{anje bazira na solidarnosti i su{tinskom sa-

ose}anju sa radnicima, {to potkrepljuje na-

du da radni~ka solidarnost nije potpuno ubi-

jena. I sve se ovo de{ava uprkos te`njama dr-

`ave da zata{ka slu~aj, pa i uprkos pozivima

bu~nih gra|anskih aktivista da se ovim rad-

nicima ne daje pomo}, jer se time podr`ava

projekat Linglong. Njihovi apeli ravni su situ-

aciji da im se u sopstvenom dvori{tu ~ovek

smrzava, a oni ga dodatno zatrpavaju sne-

gom, dok usput pozivaju kom{ije da donesu

jo{ lopata. Projekat Linglong dolazi sa nizom

problema, ali nijedan od njih ne}e biti re{en

uskra}ivanjem osnovnih egzistencijalnih

uslova radnicima iz Vijetnama. 

U me|uvremenu, na situaciju u Zrenjaninu

reagovao je i Evropski parlament usvajanjem

Rezolucije o Srbiji koja uklju~uje i duboku za-
brinutost zbog navodnog prinudnog rada, kr-
{enja ljudskih prava i trgovine ljudima u cilju
radne eksploatacije, kao i poziv vlastima u

Srbiji da istra`e slu~aj. Na stranu selektivno

reagovanje Evropskog parlamenta i ignori-

sanje sveprisutnog kr{enja radnih prava u

fabrikama koje su uglavnom investicije ze-

malja EU – na primer, nema reakcije na op-

tu{tanje, kako se procenjuje, 4000 radnika i

radnica Drekslmajera, tako|e u Zrenjaninu.

Veliko je pitanje je da li }e i koga iz dugog

lanca (ne)odgovornosti ova duboka zabrinu-
tost dota}i do konkretnog delovanja za po-

bolj{anje polo`aja radnika iz Vijetnama.

Radnici iz Vijetnama i dalje nemaju slobo-

du kretanja i konstantno su pod nadzorom

menad`menta i privatnog obezbe|enja. Is-

hrana im je neadekvatna. Sudbine neizve-

sne. Dok se radi na sistemskim re{enjima

njihovog polo`aja, ostaje potreba za obez-

be|ivanjem nekih od osnovnih `ivotnih

uslova, zbog ~ega se nastavlja sa prikuplja-

njem solidarne pomo}i. Pomo} u vidu suve

i nekvarljive hrane i higijenskih sredstava

ili novca za iste svrhe mo`e se doneti u kan-

celariju Zrenjaninskog socijalnog foruma

(za informacije o terminima skupljanja

sredstava pratite Fejsbuk stranicu ZSF-a),

kao i u Dru{tvenom centru Oktobar u Beo-

gradu (Strahinji}a Bana 33, suteren, sva-

kodnevno osim nedelje od 17 do 23h). Po-

mo} }e se prikupljati i distribuirati dokle

god ovi ljudi ne budu imali mogu}nosti da

se vrate ku}ama i da se onima koji `ele da

ostanu omogu}e uslovi ̀ ivota i rada u skla-

du sa zakonima 
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nje ekonomskog odrasta i uz postavljanje pi-

tanja karbonskog otiska u vezi sa sopsteve-

nim radom, MuBGD kao centralnu temu za

predstavljanje Srbije u nacionalnom paviljo-

nu uzimaju kao primer grad nastao na obodu

basena rudnika obojenih metala, i isti taj me-

tal koji iz rudnika poti~e koriste u izradi sop-

stevenog rada, bez ikakve autorefleksije. Eko-

lo{ke probleme u Boru autori su adresirali

unutar {estog kilometra. Kako navode, na

tom kilometru Borani uspevaju da se domog-

nu relativno ~istog vazduha. Autori postavlja-

ju pitanje „Kako }emo disati zajedno?“ u kon-

tekstu ekspanzije rudarskog kopa, ali i nekon-

trolisane eksploatacije prirode. Projekciju bu-

du}nosti razumeju kao mogu}nost postindu-

strijske emancipacije proizvodnih procesa i

ekolo{ke revitalizacije. Kada je re~ o „nedou-

micama stanovni{ta“ u pogledu opstanka

grada i njegove ekolo{ke odr`ivosti usled pri-

sustva te{ke industrije, autori vide re{enje u

ugradnji mehanizama za pre~i{}avanje vazdu-

ha koji bi radili na alternativnim izvorima

energije. U bogatoj flori i fauni, autori pre-

poznaju veliki ekolo{ki i turisti~ki potencijal,

ne dovode}i u ih vezu sa daljom ekspoloata-

cijom netaknute prirode borskih planinskih

predela drugim sredstvima.

Na koji na~in se pitanje kolektivnosti manife-

stuje u bazi i nadgradnji urbane strukture Bo-

ra, ali i infrastrukture koja zajedno gradi

predstavljanje projekta u nacionalnom pavi-

ljonu? 

Urbana struktura Bora nastaje usled infra-

strukturnih potreba neophodnih za ̀ ivot ljudi

tokom rada na ekspoloataciji rude, i neraski-

divo je vezana za procese industrijalizacije. To

dovodi do formiranja varo{i u periodu od

1903. do 1941. godine u vreme uprave Francu-

skog dru{tva Borskih rudnika (prvi kilometar),

dok status grada Bor dobija 1947. godine i da-

lje se urbanisti~ki razvoja usled priliva stanov-

ni{tva koje je uslovljeno pove}anim potreba-

ma za radnom snagom zbog industrijskog raz-

voja tokom samoupravnog socijalizma (drugi,

tre}i, ~etvrti, peti, {esti i sedmi kolometar).

Komunisti~ka ideja uspostavljena na solidar-

nosti, jednakosti, utopizmu i progresivizmu,

koja ~ini ideolo{ku bazu i nadgradnju jugoslo-

venskog socijalizma, nije ni spomenuta u radu

MuBGD, kao ni principi radni~kog samoupravl-

janja na ~ijim je osnovama u tom periodu or-

ganizovana privreda, i u okviru kojeg je Bor-

ska industrija zauzimala zna~ajno mesto. Sa-

moupravljanje je bilo primer uspe{nog razvo-

ja modela socijalizma u jednoj dr`avi, i preko

njega mo`emo pratiti promene u dru{tvu. U

pitanju je nov na~ina vo|enja organizacije ra-

da, druga~ijeg odnosa ekonomije i politike,

kao i participaciu radni~ke klase putem radni~-

kih saveta. Autori navode da se nakon Drugog

svetskog rata rudnik nacionalizuje i postaje

okosnica industrijskog razvoja isto~ne Srbije i

Jugoslavije, ali izostaje ideolo{ki i politi~ki

okvir u kojem se ovi procesi de{avaju, iako je

mogao i morao da poslu`i kao baza za obja-

{njenje kolektiviteta, kao i materijalne baze i

nadgradnje razvoja grada. 

Solidarnost i jednakost nu`an su preduslov

za kolektivni rad, i na najbolji na~in se mani-

festuju kroz sopstveno delovanje. U maju me-

secu 2021. godine, usled otvorene cenzure

teksta koji je po pozivu MuBGD napisala Dr

Deana Jovanovi} i povla~enje istog iz {tam-

panog kataloga od strane urednice publika-

cije Ljiljane Mileti} Abramovi}, dvoje autora

Dragan Stojmenovi} i Dr Jelica Jovanovi},

kao i tre}i koji je ostao neimenovan, iz soli-

darnosti su povukli svoje tekstove.2 Prema

navodima Dr Deane Jovanovi}, povod za cen-

zuru bile su njene kriti~ke ocene aktuelnih

ekolo{kih problema u Boru, koje su okarakte-

risane kao sporne, iako je autorka prihvatila

jedinu sugestiju koja joj je upu}ena, da iz

teksta izbaci ime predsednika Aleksandra Vu-

~i}a. Solidarnost MuBGD sa autorkom, iako

obe}ana po cenu izostanka kataloga izlo`be,

izostala je.

Sa kojim ambicijama se autori javljaju na

konkurs za nacionalne predstavnike na Bije-

nalu arhitekture, ~ije raspisivanje se de{ava

godinu dana nakon privatizacije rudnika od

strane kompanije Ci|in majning group (Zijin

Mining Group)? Odgovor na ovo pitanje jasno

je iz same postavke „kvalitativno novog sloja

grada“, osmog kilometra koji se prostorno

pozicionira unutar postoje}ih sedam grad-

skih zona Bora, a koji treba da ih preporodi,

modernizuje i unapredi. Iz ovakvog pristupa

vidljiva je internalizacija govora o nedovr{e-

noj tranziciji iz (neizre~enog) socijalizma u

liberalni kapitalizam, koji u svojoj postindu-

strijskoj fazi (novim putevima svile) donosi

re{enje ekonomske i ekolo{ke situacije sta-

novni{tvu. Pozicija autora je jasna i iz nekri-

ti~ke upotrebe termina postindustrijsko na-

sle|e, koje se komodifikuje kako na primeru

predlo`enih re{enja unutar osmog kilometra,

tako i u samom vizelnom i prostornom pred-

stavljanju projekta „Osmi kilometar“. 

Da bismo na adekvatan na~in razumeli umet-

ni~ki rad, polazimo od premise da je on isto-

vremeno situiran i kontekstualan. U jugoslo-

venskom socijalizmu, ideja emancipacije je

neraskidivo vezana za istoriju radni~ke kla-

se i radni~kog pokreta, a koju je MuBGD pre-

}utao. Odvajanje pitanje nasle|a od pitanja

rada i radni~ke klase je otu|enje, i deo je

procesa dalje komodifikacije kulturnih doba-

ra i nasle|a u sau~esni~koj apropriaciji. Iz-

rada predloga postindustrijske revitalizaci-

je grada Bora, kroz prizmu predlo`enenog

emancipacijskog otklona od industrijalizaci-

je i radni{tva, za potrebe predstavljanja na

Bijenalu arhitekture opredme}ena je kao

prostorna instalacija. Da li je bakarna povr-

{ina ove instalacije dovoljno ispolirana da

nas njen odsjaj spre~ava da uo~imo sopstve-

nu refleksiju?

1 Mubgd Osmi kilometar: uvodno obrazlo`enje, u Ljiljana

Mileti} Abramovi} „Osmi kilometar“, Muzej primenje

umetnosti, Beograd, 2020. 

2 Za vi{e informacija pogledati tekst Jelene Koprivice

„Otvaranje paviljona Srbije u senci cenzurisanog kataloga“

objavljen na https://nova.rs/kultura/maja-gojkovic-

otvaranje-paviljona-srbija-cenzurisan-katalog/

Bojana S. Kne`evi}: „A Queen of Montenegro - Guslarske minijature“, pogled na postavku izlo`be u CZKD Centru, foto: Sr|an Veljovi}, 2021. 

Bo
ja

na
 S

. K
ne

`e
vi

}:
 „

A 
Qu

ee
n 

of
 M

on
te

ne
gr

o 
- G

us
la

rs
ke

 m
in

ija
tu

re
“,

 p
og

le
d 

na
 p

os
ta

vk
u 

iz
lo

`b
e 

u 
CZ

KD
 C

en
tr

u,
 fo

to
: S

r|
an

 V
el

jo
vi

},
 2

02
1.

 

II III BETON BR. 238 DANAS, Utorak, 21. decembar 2021.



na mera starosti? Pitam za druga. Drugi na~in

da ovo ~itamo jeste diskretni poziv po`eljnijem

autoru da da legitimitet za ovu operaciju.

Dakle, bi}e ponovo objavljen ovaj konkurs, ka-

`e se dalje u Saop{tenju, pomislim – ko }e pri-

hvatiti da bude u Komisiji, da u~estvuje, da se

bavi tim konkursom posle pokaznog primera da

se mo`e desiti da ponovo bude poga`en, pa ta-

ko sve dok se ne dobije „pobednik“ po ukusu

UO? U celom saop{tenju najtu`nija je re~enica

upravo na po~etku:

„Odajemo veliko priznanje i po{tovanje komi-

siji koja je radila svoj posao profesionalno i od-

govorno.“

jer za njom sledi pobijanje svih profesionalnih

i odgovornih poslova te komisije.

Me|utim u saop{tenju ima i razumevanja, sa-

mo je ~udno:

„Razumemo da je postao deo uobi~ajenog jav-

nog miljea da se politizuje svaki konkurs, da se

progla{avaju za ̀ rtve svi koji nisu dobili sredstva

za film iako ih dr`ava redovno podr`ava (...)“

Ovo je ~udno jer su ̀ rtve oni koji su zapravo do-

bili sredstva odlukom Komisije, ali ova po{ast

politizacije zaista preti da naru{i dostojanstvo

ove odluke UO koja poni{tava odluke komisije,

koja bi ina~e bez te „politizacije“ bila bespre-

korna? Na kraju Saop{tenja „brani“ se predsed-

nica UO FCS  Jelena Trivan, od „napada“ Gora-

na Markovi}a.

Ovako je FCS saop{tio/obrazlo`io odluku kojom

je UO FCS odbacio predlog konkursne komisije,

mada je svima bilo jasno da je projekat koji ni-

je smeo da pro|e zapravo projekat Gorana Mar-

kovi}a „Doktor D“ koji se bavi promenom iden-

titeta ratnog zlo~inca. Projekat Sr|ana Drago-

jevi}a „[kartovi“ bavi se periodom bombardo-

vanja 1999. Naziv projekta @elimira @ilnika

„Sloboda ili barbarizam“ je parafraza filmskog

projekta „Sloboda ili strip“ iz 1972, ~iji je sce-

nario nedavno objavljen u sabranim delima

Branka Vu~i}evi}a (u izdanju Filmskog centra

Srbije). Srdan Golubovi}, Stefan Ivan~i}, Og-

njen Glavoni} i mnogi drugi filmski radnici po-

zivaju na reakciju i protest protiv cenzure.

Zatvaranje festivala autorskog filma mogu da

opi{em iz publike: ̀ iriji su dodeljivali nagrade,

videli smo snimke obilaska lokacija filmova Go-

rana Markovi}a koje je Festival za goste orga-

nizovao u sklopu specijalnog programa Marko-

vi}evih filmova, i videli smo film „@urnal o @eli-

miru @ilniku“ Janka Baljka. U filmu, izme|u

ostalog, pratimo „otkrivanje“ filmske kopije

„Sloboda ili strip“ iz 1972. godine za koju se ve-

rovalo da je uni{tena, gledamo je kroz pomalo

suzne o~i @elimira @ilnika i Karpa Godine, u

monta`i. Janko Baljak sa bine govori o poku{a-

ju uvo|enja cenzure i prenosi zaista brojnoj pu-

blici doga|aje u vezi sa konkursom za eminent-

ne reditelje Filmskog centra Srbije.

Paper movie: @ilnik sa bine u prepunoj Kombank
dvorani (mo`e da pi{e i biv{i naziv: Dvorana Do-
ma sindikata) moli da ne tap{emo njemu vi{e ne-
go Goranu Markovi}u, jer „Goran je vi{e zaslu`io“.
Sutradan, 4. decembra, Gorana Markovi}a na Ko-
san~i}evom vencu, kada se vra}a sa blokade Bran-
kovog mosta, zaustavlja policija u civilu i preti mu
hap{enjem zbog „nedoli~nog pona{anja“. On ne-
}e da im da svoju li~nu kartu i ka`e im: „Pa, uhap-
site me“; Maja Lali}, glumica Branka Kati} i drugi
ljudi se okupljaju, slikaju, i policajci u civilu be`e.
Saop{tenje Saveta Festivala autorskog filma

objavljeno na sajtu festivala brzo se {irilo mre-

`ama; postavilo je pitanje da li nam treba festi-

val filmske umetnosti u zemlji u kojoj je upitna

sloboda filmskog stvarala{tva.

„Da bi bila `iva i delotvorna, umetnost mora da

udi{e vazduh slobode, mora da se temelji na pra-

vu da stvarala{tvo ne poznaje granice i zabrane.“ 

(Protesti 4. decembra su okupili desetine hilja-

da ljudi u pedeset mesta u Srbiji, i uniformisa-

ne policije nije nigde bilo. U Novom Sadu grupa

osoba kamenjem ga|a okupljene na protestu, i

ljudi iz protestnog skupa ne trpe mirno, ve} po-

jure za njima. U poslednjih pola sata ina~e mir-

ne blokade na autoputu kod Sava centra u Be-

ogradu, grupa navija~a pali baklje na nadvo-

`njaku i baca ih na okupljene ljude u blokadi,

ljudi iz protesta ih pojure.)

^lanovi Upravnog odbora Filmskog centra Srbi-

je podnose ostavke, svakog dana poneko: San-

dra Perovi}, Aleksandar Sa{a Erdeljanovi}, Mi-

roljub Stojanovi}, An|elija Andri}... Filmski

centar Srbije ponovo objavljuje konkurs za emi-

nentne reditelje.

Janko Baljak podnosi ostavku na ~lanstvo u svim

telima Fakulteta dramskih umetnosti (FDU) zbog

imenovanja Suzane Vasiljevi}, savetnice predsed-

nika Aleksandra Vu~i}a (i ~lanice Nadzornog od-

bora Er Srbija, ~lanice Upravnog odbora Ko{arka-

{kog saveza Srbije, ~lanice Upravnog odbora Beo-

gradske filharmonije), u ~lanicu Upravnog odbora

FDU. Izme|u ostalog, u obrazlo`enju je naveo:

„Izbor Suzane Vasiljevi} u najva`nije telo FDU je

afirmacija cenzure i autocenzure u obrazovanju

budu}ih generacija umetnika. Zabrana novih

filmova @elimira @ilnika, Gorana Markovi}a i Sr-

|ana Dragojevi}a u istom danu dovoljno stra-

{no govori s kojom }e se stra{}u aktuelni re`im

obra~unavati s politi~kim protivnicima.“

IV

Bojana Kne`evi} 

„A QUEEN OF
MONTENEGRO 
– GUSLARSKE
MINIJATURE“ 
2018-2021
A Queen of Montenegro je dugoro~ni

projekat Bojane S. Kne`evi}, u kojem

umetnica iz specifi~ne pozicije nevidljivosti

istra`uje svoje poreklo. Polaznica

istra`ivanja je porodi~no stablo Kne`evi}a,

koje slede}i crnogorsku tradiciju isklju~uje

sve `enske potomke u poslednjih nekoliko

vekova. Potraga za izgubljenim imenima i

te`nja da se izbrisani `enski ~lanovi porodice

otrgnu od zaborava rezultira otvorenim

umetni~kim procesom koji ~ini niz radova i

performativnih intervencija, kojima se

dekonstrui{u i subvertiraju striktno

postavljene rodne pozicije u patrijarhalnom

dru{tvu. Zvu~na dekonstrukcija gusala,

guda~kog instrumenta, koji je u tradiciji

ekskluzivno rezervisan za mu{ke ~lanove

porodice, naj~e{}e se vezuje za epske

narative i usmeno predanje, koji se prenose

sa kolena na koleno. Eksperimentalnim

tretmanom instrumenta, kao i specifi~nim

na~inom sviranja kojim se proizvodi zvuk,

izme|u {uma, buke, {kripe i melodije,

Kne`evi} predla`e alternativno ~itanje

porodi~ne istorije, kao odgovor na

vi{evekovnu isklju~enost i diskriminaciju

`enskih potomaka u Crnoj Gori.

Bojana S. Kne`evi} je medijska umetnica

aktivna u domenu performansa, videa,

audio-vizuelne instalacije, zvu~ne umetnosti

i umetni~ke edukacije. Ko-autorka je

umetni~kog/medijskog projekta i podkasta

Femkanje, i ~lanica soni~ko-teatarskog dua

67 Microphones. Njeni radovi prezentovani su

na samostalnim i grupnim izlo`bama, u

zemlji i inostranstvu, kao i na festivalima

medijske umetnosti i filma. U~estvovala je na

brojnim rezidencijalnim umetni~kim

programima, uklju~uju}i KulturKontakt

(Be~), Q21 / MQ (Be~) i DAL / Donumenta Art

Lab (Regensburg). Osnovne i master studije

zavr{ila je na studijskoj grupi Novi likovni

mediji, na Akademiji umetnosti u Novom

Sadu, a doktorirala na Interdisciplinarnim

studijama Univerziteta umetnosti u

Beogradu. 
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